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1 Dulezité informace

Bezpeclnostni
iInformace

Tato pfirucka popisuje instalaéni a servisni postupy,
které musi provadét odbornici.

Tato pfiru¢ka musi zlstat u zakaznika.

Tento spotfebi¢ mohou pouZzivat déti starsi
8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a
znalostmi za predpokladu, ze maji zajistén
dohled nebo byly pou¢eny o bezpeéném
pouzivani spotfebiCe a chapou souvisejici
rizika. Déti si nesmeéji hrat se spotiebicem.
Bez dozoru nesméji provadét ¢isténi ani
uzivatelskou udrzbu.

Vlyrobce si vyhrazuje pravo k technickym
zmeénam a ke zménam vzhledu.

©ONIBE 2018.

Symboly

A UPOZORNENI/!

Tento symbol oznacuje nebezpedi pro osobu
nebo stroj.

POZOR!

Tento symbol oznacuje dulezité informace o
tom, co byste méli brat v Gvahu pfi instalaci
nebo Udrzbé systému.

:O: TIP

= Tento symbol oznaduje tipy, které vam usnadni
pouzivani vyrobku.
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/naceni

CE  Symbol CE je povinny pro vétSinu vyrobk( prodava-
nych v EU bez ohledu na to, kde se vyrabéji.

IP24

A\

|L|;l| Prectéte si uzivatelskou prirucku.

Klasifikace kryti elektrotechnického zafizeni.

Nebezpedi pro osobu nebo stroj.

V4 - V4 \Yav4
Sériove Cislo
Sériové Cislo vyrobku F2040 najdete na bo¢ni strané
nohy.

Sériové Cislo

POZOR!

Sérioveé ¢islo produktu (14 &islic) budete potre-
bovat pro servis a technickou podporu.

NIBE F2040



Likvidace

Likvidaci obalu svérte instalacnimu technikovi,
ktery instaloval vyrobek, nebo specialnim sbér-
nam.

BN Nevyhazuijte pouzité vyrobky do b&zného domov-

niho odpadu. Musi se likvidovat ve specialnich
sbérnach nebo u prodejte, ktery podporuje tento typ
sluzby.

Nespravna likvidace vyrobku ze strany uzivatele ma za
nasledek spravni sankce podle platnych zakond.

Informace o zivotnim
prostredi

Tato jednotka obsahuje fluorovany sklenikovy plyn, na
ktery se vztahuje Kjétsky protokol.

Zatizeni obsahuje fluorovany sklenikovy plyn R410A s
hodnotou GWP (potencialu globalniho oteplovani) 2088.
Nevypoustéjte R410A do atmosféry.

NIBE F2040
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Prohlidka instalace

Platné predpisy vyzaduji prohlidku topného systému pfed uvedenim do provozu. Tuto prohlidku musi provést

osoba s nélezitou kvalifikaci. Vyplnte stranu s datem instalace v uzivatelské pfirucce.

Popis

Poznamky

Podpis

Datum

Topné médium (str. 26)

Naplnéni systému

Odvzdusnéni systému

Filtr necistot

Uzaviraci a vypoustéci ventil

Nastaveny plnici pritok

Elektroinstalace (str. 29)

Jisténi, objekt

Jisti¢

Proudovy chrani¢

Typ/ucinek topného kabelu

Velikost pojistky, topny kabel (F3)

Pripojeny komunikaéni kabel

F2040 adresovan (pouze pfi kaskadovém
zapojeni)

Pripojenti

Sitové napéti

Fazové napéti

Pri instalaci F2040-6 zkontrolujte, zda je
verze softwaru vnitiniho/fidiciho modulu
alespor v8320.

Razné

6 Kapitola 1 | Ddlezité informace
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Kompatibilni vnitfni moduly (VVM) a fidici
moduly (SMQO)

VVM 310 VWM 320 VVM 500 SMO 20 SMO 40
F2040-6 X X X X X
F2040-8 X X X X X
F2040-12 X X X X X
F2040-16 X X X X
A\¥4

Vnitfni moduly Ridici moduly
VWM 310 VWM 310 SMO 20
C. dilu 069 430 S vestavénym EMK 310 Fﬁdin modul

. C. dilu 067 224

C. dilu 069 084

SMO 40
VVM 320 VVM 320 F:?I'dicf modul
C. dilu 067 225

Nerezova ocel, 1x230 V Nerezové ocel, 3x230 V
C. dilu 069 111 C. dilu 069 113
VVM 320 VVM 320
Smalt, 3x400 V Nerezové ocel, 3x400 V
S vestavénym EMK 300 C. dilu 069 109
C. dilu 069 203
VVM 320 VVM 500
Méd, 3x400 V C. dilu 069 400
C. dilu 069 108
NIBE F2040 Kapitola 1 | Ddlezité informace 7



2 Dodani a manipulace

Pfeprava a skladovani

F2040 se musi prepravovat a skladovat svisle.

Montaz

e Umistéte F2040 ven na pevnou vodorovnou zakladu,
ktera unese jeho hmotnost, pokud mozno na betonové
zaklady. Pokud se pouzivaji betonové desky, musilezet
na asfaltu nebo §térkovém podkladu.

e Betonové zaklady nebo desky musi byt polozené tak,
aby byl spodni okraj vyparniku ve vySce primeérné
snéhové pokryvky v dané oblasti, avsak minimalné
300 mm nad zemi.

e 2040 se nesmi umistovat ke zdem citlivym na hluk,
napfiklad vedle loZnice.

e Také se ujistéte, Ze umisténi nebude rusit sousedy.

F2040 se nesmi umistovat tak, aby mohlo dojit k recir-
kulaci venkovniho vzduchu. Mohlo by dojit ke snizeni
vykonu a zhorSeni u¢innosti.

e V/yparnik by mél byt chranén pred pfimym vétrem,
ktery ma nepfiznivy vliv na odmrazovani. Umistéte
F2040 tak, aby byl vyparnik chranén pred vétrem.

e MUze vznikat velké mnozstvi kondenzaéni vody a
snéhové vody z rozmrazovéani. Kondenzacéni voda se
musi odvéadét do vypusti apod. (viz str. 9.

B&hem instalace je tfeba davat pozor, aby se tepelné
Cerpadlo neposkrabalo.

t Min. 300 mm

Neumistujte F2040 pfimo na travnik ani jiny nepevny
povrch.

8 Kapitola 2 | Dodani a manipulace

Hrozi-li riziko padajiciho snéhu ze stfechy, musi se posta-
vit ochranna stfecha nebo pristfeSek na ochranu tepel-
ného Cerpadla, potrubi a kabelaze.

INSTALACNI PROSTOR

Vzdalenost mezi F2040 a domem musi byt alespor 150
mm. Nad F2040 musi byt alespor jeden metr volného
prostoru.

Volné

A i i 150 mm| ™S

\ ] ] \ \ vzadu
- ~ ~ ~

H =
400 mm 600 mm
\ Volné misto
~ Minimalni vpfedu Minimalni -
P 1000 mm Py
volné misto volné misto
NIBE F2040



ZLAB NA ODVOD KONDENZATU

Vana na kondenzat sbird a odvadi vétsinu kondenzované
vody z tepelného cerpadla.

A

UPOZORNENI/!

Pro spravnou funkénost tepelného cerpadla je
dllezité, aby byla kondenzovana voda odvadéna
pry¢ a aby odvod neustil na misté, kde by
mohla voda poskodit diim.

Odtok kondenzatu se musi pravidelné kontrolo-
vat, zejména na podzim. V pfipadé potfeby jej
vycistéte.

UPOZORNEN/!

Potrubi s topnym kabelem pro Zlab na odvod
kondenzatu neni sou¢asti dodavky.

K zajisténi této funkce je tfeba pouzit prislusen-
stvi KVR 10.

UPOZORNEN/!

Elektricka instalace a zapojovani kabell se
musi provadét pod dozorem kvalifikovaného
elektrikare.

e Kondenzac¢ni voda (az 50 1/24 h), kterd se hromadi v
odkapni vané, se musi odvadét trubkou do vhodné
vypusti; doporucuje se co nejkratsi cesta ven.

e Usek potrubi, ktery by mohl zamrzat, se musi ohfivat
topnym kabelem, aby se pfedeslo zamrznuti.

¢ \Vedte potrubi dold od F2040.

¢ \/ystup trubky na odvod kondenzatu musi byt v takové
hloubce, kterd nezamrza, pfipadné uvnitf budovy (za
predpokladu dodrzeni mistnich natizeni a predpist).

¢ \instalacich, v nichZ by mohlo dojit k cirkulaci vzduchu
v potrubi na odvod kondenzatu, pouzijte odlu¢ovac
vody.

e |zolace musi tésné priléhat ke dnu zlabu na odvod
kondenzatu.

NIBE F2040

Doporucena alternativa na odvadéni

kondenzacni vody

Visakovaci jimka

(633 0
£500
g
2%

Nezdmrzna
hloubka

Je-li v.domeé sklep, vsakovaci jimka se musi umistit tak,
aby kondenzované voda neovliviiovala ddm. Jinak Ize
vsakovaci jimku umistit pfimo pod tepelné ¢erpadlo.

Vystup trubky na odvod kondenzatu musi byt v nezamrz-

né hloubce.

Vnitrni vypust

Sifon

S

Kondenzované voda se odvadi do vnitfni vypusti (podlé-

hajici mistnim nafizenim a predpistim).

Vedte potrubi dold od F2040.

Potrubi na odvod kondenzatu musi mit sifon, aby se za-

branilo cirkulaci vzduchu v potrubi.

KVR 10 spojené podle zndzornéni na obrazku. Vedeni
potrubi uvnitf domu neni soucasti dodavky.

Kapitola 2 | Dodéni a manipulace 9



Odtok z okapu

CLEK

Nezdmrzna
hloubka

Vystup trubky na odvod kondenzatu musi byt v nezamrz-
né hloubce.

Vedte potrubi dolt od F2040.

Potrubi na odvod kondenzéatu musi mit sifon, aby se za-
branilo cirkulaci vzduchu v potrubi.

POZOR!

Nenfi-li pouzita Zadna z doporucenych alternativ,
musi se zajistit vhodny odvod kondenzatu.

Dodané soucasti

2 ks pruzné hadice (DN25, G1")
s 4 ks tésnéni. Kulovy ventil s filtrem (G1").

10 Kapitola 2 | Dodéni a manipulace
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Odstranéni bo¢niho

panelu

F2040-12

F2040-16

13
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VSeobecné informace
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SEZNAM SOUCASTI F2040 Rizné

Pfl'pojen I1 PF1 Typovy Stitek
o ) ) PF3 Sériové ¢&islo
QM36 Uzav[rac[ vent{l, kapalna strana UB1 Kabelové prichodka, vstupni napéjeni
ams7 Uvz/aV|.raC| v,ent|l, stran? plym{ ) uB2 Kabelové prichodka, komunikace
ALT Pripojka, vystup topného media z F2040, UB3 Kabelové prachodka, topny kabel (EB14)
G1" (@28 mm) ) .
XL2 PFipojka, vstup topného média do F2040, Wi Kabel, vstupni napdjent
G1" (928 mm) Umisténi sougasti je oznaceno podle normy EN 81346-2.
. Oznaceni v zavorkach odpovidéd normédm dodavatele.
Cidla atd.
BP1 (63H1) Vysokotlaky presostat
BT3 Teplotni ¢idlo, vratné potrubi topného média
BT12 Teplotni ¢idlo, ptivodni potrubi kondenzatoru
BT14 (Tho- Teplotni ¢idlo, vytlak kompresoru
D)
BT15 Teplotni ¢idlo, za kondenzatorem
BT16 (Tho- Teplotni ¢idlo 1, vyparnik
R1)
BT17 (Tho- Teplotni ¢idlo, séani kompresoru
S)
BT28 (Tho- Teplotni ¢idlo, venkovni
A
BP2 (LPT)  Nizkotlaky snimac¢
BP4 Vysokotlaké ¢idlo

Tho-R2 Teplotni ¢idlo 2, vyparnik

Elektrické soucasti

AA23 Komunikaéni deska
AA23-F3 Pojistka pro vnejsi topny kabel (2560 mA), max.
45 W.

AA23-S3 DIP mikropfepinaé, adresovéni venkovni jednotky
AA23-X1 Svorkovnice, KVR

AA23-X4 Svorkovnice, komunikace z vnitiniho modulu
AA23-X100 Komunikace s OT

EB10 (CH) Ohrev oleje kompresoru

EB11 (DH) Ohriva¢ odkapni misy (zlabu)

F Hlavni jisti¢, jednotka kompresoru

GQ1 (FMO01) Ventilator

GQ2 (FM02) Ventilator

(PWB1) Ridici deska

(PWB2) Deska stiidace

(PWB3) Deska filtru

RF2 Filtr proti elektromagnetickému ruseni pro inver-
tor

RF3 Filtr proti elektromagnetickému ruseni pro
vstupni napajeni

(TB) Svorkovnice, vstupni napéjeni a komunikace s

deskou AA23

Soucasti chlazeni

QN2 (20S)  Ctyfcestny ventil

GQ10 (CM) Kompresor

QN3 (SM1) Expanzni ventil, chlazeni
QN1 (SM2) Expanzni ventil, vytapéni

EP1 Vyparnik (médéné potrubi s hlinfkovou pfirubou)
EP2 Kondenzator
HS1 Filtr dehydréator

NIBE F2040 Kapitola 3 | Konstrukce tepelného cerpadla 21
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Elektrické soucasti

AA23 Komunikaéni deska
AA23-F3 Pojistka pro vnéjsi topny kabel (250 mA), max.
45 W.

AA23-S3 DIP mikroprepinac, adresovani venkovni jednotky
AA23-X1 Svorkovnice, KVR

AA23-X4 Svorkovnice, komunikace z vnitfniho modulu
AA23-X100 Komunikace s OT

EB10 (CH) Ohfev oleje kompresoru

EB11 (DH) Ohfiva¢ odkapni misy (zlabu)

F Hlavni jisti¢, jednotka kompresoru

GQ1 (FMO01) Ventilator

GQ2 (FM02) Ventilator

(PWB1) Ridici deska

(PWB2) Deska sttidace

(PWB3) Deska filtru

RF2 Filtr proti elektromagnetickému ruseni pro inver-
tor

RF3 Filtr proti elektromagnetickému ruseni pro
vstupni napajeni

(TB) Svorkovnice, vstupni napajeni a komunikace s

deskou AA23

Umisténi soucasti je oznaceno podle normy EN 81346-2.
Oznageni v zavorkach odpovidd normam dodavatele.

NIBE F2040
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4 Pripojeni

VSeobecné informace

Instalace potrubi se musi provést v souladu s platnymi

normami a smernicemi.

F2040 mUze pracovat pouze s maximalni teplotou vrat-
ného potrubf az 55 °C a teplotou na vystupu tepelného

¢erpadla az 58 °C.

F2040 neni vybaven externimi uzaviracimi ventily na

strané vody; tyto ventily musi byt nainstalovany, aby se

v budoucnu usnadnil servis. Teplota vratné vody je
omezovana Cidlem vratného potrubi.

OBJEM VODY

PYi zapojovéni s F2040 se doporucuje volny pratok v kli-

matizaénim systému, aby byl zajistén spravny prfenos

tepla. Toho Ize dosahnout pomoci pfepoustéciho ventilu.
Nelze-li zajistit volny pritok, doporuc¢uje se nainstalovat

vyrovnavaci nadrz (NIBE UKV).

doporucuji se nasledujici objemy vody

systém béhem podlahového
chlazeni

F2040 -6 -8 -12 -16
Minimalni objem, klimatiza¢ni | 20 | 501 | 801 150 |
systém béhem vytapéni/chla-

zeni

Minimalni objem, klimatiza¢ni | 50 | 80 | 1001 | 1501

UPOZORNENI/!

Pred pripojenim tepelného ¢erpadla se musi
vyplachnout potrubi, aby nedoslo k poskozeni

soucasti necistotami.

Potrubni spojka, okruh

topného média

e Tepelné Cerpadlo se musi odvzduSniovat skrz horni

pfipojku (XL1) pomoci odvzduSnovaci vsuvky na pfilo-

Zzené pruzné hadici.

¢ Nainstalujte pfiloZeny filtr necistot pred pfivod, tj. pred

spodni pfipojku (XL2) na F2040.

26  Kapitola 4 | Pripojeni

e VVeskeré venkovni potrubi musi byt tepelné izolovano
potrubni izolaci o sile alesport 19 mm.

¢ Nainstalujte uzaviraci a vypoustéci ventily, aby bylo
mozné vypustit F2040 v pfipadé delsich vypadk{ napé-
jeni.

e Dodané pruzné hadice slouzi jako tlumice vibraci.

Pruzné hadice jsou nainstalované s ohyby, které tlumf
vibrace.

NIBE F2040



PLNICI CERPADLO

Plnici ¢erpadlo (nedodava se s vyrobkem) je napdjeno a
ovladdano z vnitfniho/fidiciho modulu. Ma vestavénou
funkcina ochranu proti mrazu, a proto se nesmi vypinat,
kdyz hrozi nebezpeci zamrznuti.

Tepelna izolace

Pri teplotach nizSich nez +2 °C bézi plnici ¢erpadlo pre-
ruSované, aby se predeslo zamrznuti vody v nabijecim
okruhu. Tato funkce také chrani pfed nadmérnymi teplo-
tami v plnicim okruhu.

Graf poklesu tlaku

Pokles tlaku
(kPa) 8,12
30
/ 6,16
25 / /

20 /

/

5 7
_//

0.
0,0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8
Pratok
I/s

Pfipojeni potrubi,
hadice

NIBE F2040 Kapitola 4 | Pripojeni 27



Alternativni zapojeni

F2040 Ize instalovat s vnitfnim modulem (VVM) nebo
fidicim modulem (SMO). Ve v§ech moznostech zapojeni
se musi nainstalovat potfebna bezpecnostni zafizeni v
souladu s platnymi predpisy.

Ve v8ech moznostech zapojeni se musi nainstalovat
potfebna bezpecnostni zatizeni v souladu s platnymi
predpisy.

Dalsi moznosti zapojeni najdete na strankach nibe.cz.
PRIPOJENI PRISLUSENSTVI

Pokyny pro pfipojeni pfisluSenstvi jsou uvedeny v doda-
ném navodu k instalaci daného pfislusenstvi. Viz str. 57
se seznamem pfislusenstvi, které Ize pouzit s F2040.

28  Kapitola 4 | Pripojeni
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b Elektrické zapojeni

VSeobecné informace

e Tepelné Cerpadlo se nesmi zapojovat bez svoleni do-
davatele elektfiny a musi byt zapojeno pod dozorem
kvalifikovaného elektrikéare.

e Pokud se pouzivd miniaturnf jisti¢, musi mit motorovou
charakteristiku ,,C" (provoz kompresoru). Velikost mi-
niaturniho jistie najdete v oddilu , Technické specifi-
kace".

e 2040 nema vicepodlovy jisti¢ na privodu elektrického
napajeni. Kabel tepelného ¢erpadla (W1) se proto
musi pripojit k jisti¢i se vzdalenosti kontaktl alesporn
3 mm. Je-li budova vybavena proudovym chrani¢em,
tepelné Cerpadlo musi byt vybaveno samostatnym
proudovym chrani¢em. Proudovy chrani¢ musi mit
jmenovity vypinaci proud maximalné 30 mA. Musi se
pouzit vstupni napajeni 230 V, 50Hz pfivadéné z do-
movnich rozvadéclt s pojistkami.

e Je-li tfeba provést zkousku izolace v budové, odpojte
tepelné ¢erpadlo.

e Komunikacéni kabel (W2) se vklada ze zadni strany skrz
UB2.

e Pripojte komunikacni kabel (W2) ze svorkovnice (AA23-
X4) k vnitfnimu modulu.

A UPOZORNEN/!

Elektricka instalace a jakykoli servis se musi
provadet pod dozorem kvalifikovaného elektri-
kare. Pfed provadénim jakychkoliv servisnich
praci odpojte napdjeni jisticem. Elektricka insta-
lace a zapojovani se musi provadét v souladu
s platnymi statnimi predpisy.

A UPOZORNENI!
Pfed spusténim zarizeni zkontrolujte pfipojky,
sitové napéti a fazové napéti, aby se predeslo
poskozeni elektroniky tepelného ¢erpadla
vzduch-voda.

NIBE F2040

UPOZORNENI/!

PYi zapojovani se musi vzit v Uvahu fizeni exter-
nim napéetim.

UPOZORNEN/!

Pokud se poskodi napéjeci kabel, mtze ho vy-
meénit pouze spole¢nost NIBE, jeji servisni za-
stoupeni nebo jind autorizovana osoba, aby se
predeslo riziku Urazu a poskozeni.

Kapitola | 29



F2040-6 F2040-8

AA23-X100 "N
FVVE AA23-X100 L) AA23
AA23-S3 '

AA23-X4
(An23-53)
/”/
L (aAn23-X4)

o
U

AA23-X1 —(AA23-F3)

—— @m0

1

RF2 ®

30  Kapitola | NIBE F2040



F2040-12 F2040-16

(an23-x1) (AA23-F3)

NERID)

NENID

o Q) MOD) Gt (anm)

RERID
E

NERIID

NIBE F2040 Kapitola | 31



v- . , .
Pfipojeni A\ UPOZORNENI!
Nestinéné komunikacni kabely a/nebo kabely
snimacl pro externi prislusenstvi nesmi vést
podél vysokonapétovych kabell ve vzdalenosti
mensi nez 20 cm, aby se zabréanilo rusenti.

PRIPOJENI NAPAJENI
F2040-6

Pripojeni napajeni
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F2040-8

Pripojeni napajent

1
UB1
\
X /
1

A

i

F2040-12

XL2

UB3
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F2040-16

Vstupni napajeni

Soucdasti dodavky je vstupni napéjeci kabel (W1), ktery
je od vyrobce pfipojen ke svorkovnici X1. Vné tepelného
¢erpadla je k dispozici pfibl. 1,8 m kabelu.

Pripojte komunikaéni kabel (W2) (dodany instalaénim
technikem) ke svorkovnici AA23-X4 a zajistéte ho dvéma
kabelovymi sponami, viz obrazek.

K pripojovani prislusenstvi KVR 10 se pouziva topny kabel
(EB14), ktery se pfipojuje skrz kabelovou prichodku
UB3, viz Vngjsi topny kabel KVR 10 (pfisluSenstvi) na
str. 36.

SEZNAM SOUCASTI

UB1 Kabelovéa prichodka, kaskadové zapojenti
UB2 Kabelové prichodka, komunikace

UB3 Kabelové prichodka, topny kabel (EB14)
W1 Kabel, vstupni napajenf

34 Kapitola |

Pripojeni napajent [
1

/5 ‘

24l

D)

Uy
~ =74

NIBE F2040



F2040-6 F2040-8
e

Kapely pro komunikaci (vVw2) |sou
vedeny skrz feritové krouzky/filtry
proti elektromagnetickému ruseni.

N
AR

\Foo (1331t
EANARARRRY

@Q,
0

F2040-12

Zde pfipevnéte komunikacnf
kabel (W2) dvéma
kabelovymi sponami.
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F2040-16

Zde pfipevnéte komunikacni
kabel (W2) dvéma
kabelovymi sponami.

36  Kapitola |

VNEJSI TOPNY KABEL KVR 10
(PRISLUSENSTVI)

F2040 je vybaven patici pro vnéjsi topny kabel (EB14,
neni soucasti dodavky). PFipojka je chranéna pojistkou
250 mA (F3 na komunika¢ni desce AA23). Pokud se
pouzije jiny kabel, musi se pojistka vymeénit za jinou s
vhodnym jmenovitym proudem (viz tabulka).

UPOZORNENI!
Nesmi se pripojovat topné kabely se samocin-
nou regulaci.
Délka, | Psey (W) | Pojistka (F3) C. dilu
topny ka-
bel (m)
1 15 T100mA/250V 718 085
3 45 T250mA/250V 518 900*
6 90 T500mA/250V 718 086

*Nainstalovano od vyrobce.
Pfipojte vnéjsi topny kabel (EB14) ke svorkovnici X1:4-6
podle néasledujiciho obrazku:

Externi  F2040

B CYYD)
doj~
Vngjsitopnykabel EE :®
@D
(X1
UPOZORNENI!

Potrubi musf odolat teplu z topného kabelu.

K zajisténi této funkce je tfeba pouzit prislusen-
stvi KVR 10.

NIBE F2040



Vedeni kabelu F2040-12

Na néasledujicim obrazku je znazornéno doporucené ve-
deni kabelu od elektrické pripojky k trubce na odvod
kondenzatu. Vedte topny kabel (EB14) skrz prlchodku
na spodni strané a zajistéte ho dvéma kabelovymi spo-
nami na elektrické pfipojce. Pfechod mezi elektrickym
a topnym kabelem musi nasledovat za prichodkou do
trubky na odvod kondenzatu.

Zde pripevnéte topny
kabel (EB14) dvéma
kabelovymi sponami.

F2040-6

nnwumnnm\muummw\m
a8l
"\‘“‘ﬁ‘y‘,‘,‘.‘l‘.‘tt1\wn..mmm""""

,WWHHH!WMHHWHHHMNHHW

T i
i

Zde ptipevnéte topny
kabel (EB14) dvéma
kabelovymi sponami.

Zde pfipevnéte topny kabel
(EB14) dvéma kabelovymi
sponami.

Topny kabel (EB14)

F2040-8

Zde pfipevnéte topny
kabel (EB14) dvéma (
kabelovymi sponami. i

''''''

Topny kabel (EB14)

CIDLO OKOLNI TEPLOTY

Cidlo okolni teploty BT28 (Tho-A) je umisténo na zadni
strané F2040.

Topny kabel (EB14)
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KOMUNIKACE, VNITRNI MODUL

F2040 maze komunikovat s vnitinimi moduly NIBE po
pripojeni vnitfniho modulu ke svorkovnici X4:1-3 podle
nasledujiciho obrazku:

N
[
®
-
-
w
o

[
-
-
ul

UPOZORNEN/!

Béhem instalace F2040-6 musi mit vnitfni mo-
dul NIBE spravnou verzi softwaru. Ujistéte se,
Ze vnitfni modul ma v tomto pfipadé verzi
softwaru alespor v8320.

Pokyny pro pfipojeni vnitfniho modulu najdete v pislusné
pfiru¢ce na strankach nibe.cz.
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ZAPOJENI MEZI F2040 A RIDICIM MODULEM
UPOZORNENI/!

Béhem instalace F2040-6 musi mit fidici modul
NIBE spravnou verzi softwaru. Ujistéte se, ze
fidici modul ma v tomto pripadé verzi softwaru
alespori v8320.

SMO 20

Kabel mezi jednotkami musi byt pfipojen ke svorkovnici
pro komunikaci (AA23-X4:1, 2, 3) v F2040 a ke svorkov-
nici pro komunikaci (X2-19(A), -20 (B), -21 (GND)) v
SMO 20.

Délka odizolovaného vodice je 6 mm.

NIBE F2040

SMO 20 a F204

0

F2040 mze komunikovat s fidicim modulem (SMO 20)
po pfipojeni ke svorkovnici v SMO 20 X2-19(A), -20 (B),

-21 (GND) podle néasledujiciho obrazku:

F2040

GND| 6[H
B| 5[H

Al 4[H
GND| 3[H
B| 2[H

5

Al 1[H

H

Ridici modul

e

\

\

L1 []20

=

GND

]

i
0o 0

]

]

L 0]21
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SMO 40

Kabel mezi jednotkami musi byt pfipojen ke svorkovnici
pro komunikaci (AA23-X4:1, 2, 3) v F2040 a ke svorkov-
nici pro komunikaci (AA5:X4-1(A), -2 (B), -3 (GND)) v
SMO 40.

Délka odizolovaného vodice je 6 mm.

(AA5-X4)

o pooopooy M of
0§
oUlnno

0y 5
::DD

D O
T

e
Eﬁﬁﬁ‘bé [n]u]ufs]s[u]s[sfs]

sll-mesvovooszsazoscson
< ‘DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD

SMO 40 a vice F2040

F2040 (jeden nebo vice) mize komunikovat s fidicim
modulem (SMO 40) po pfipojeni ke svorkovnici v
SMO 40 AAB:X4-1(A), -2 (B), -3 (GND) podle nasledujiciho

obrazku:
F2040 F2040
GND[ 6[H GND[ 607
B 55‘3 8| 50
Al a3H Al 20
GND| 3[H ool 33
B ZEI-H B zEl-Hl—
Al 1H Al 1O
Ridici modul -
1
GND| B| A !
ooonnl g
5 4 3 2 1
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ADRESOVANI PROSTREDNICTVIM
KASKADOVEHO ZAPOJENI

Na komunika¢ni desce (AA23-S3) se voli komunikacni

adresa pro komunikaci F2040 s fidicim modulem. Vlycho-
zi adresa pro F2040 je 1. Pfi kaskadovém zapojeni musi
mit vSechny jednotky F2040 jedine¢né adresy. Adresa
je v binarnim kodovani.

Adresa S3:1 $52 588

1 VYP VYP VYP

2 Zapnuto VYP VYP

3 VYP Zapnuto VYP

4 Zapnuto Zapnuto VYP

5 VYP VYP Zapnuto
6 Zapnuto VYP Zapnuto
7 VYP Zapnuto Zapnuto
8 Zapnuto Zapnuto Zapnuto
NIBE F2040

Kapitola |

41



6 Uvadéeni do provozu a
sefizovani

Pfipravy Ohrev oleje
e Pred uvedenim do provozu zkontrolujte plnici okruh a kO m p resoru

klimatiza¢ni systém, zda jsou napInéné a dobfe od-
vzdusnéné. F2040 (nevztahuje se na F2040-6) je vybaveno ohfevem

e Zkontrolujte potrubni systém, zda v ném nejsou netés- kompresoru, ktery ohfiva kompresor pfed spusténim a

nosti. v pfipadé, ze je studeny.
Pln&ni UPOZORNENI!
n e n l a Pfed prvnim spusténim musi byt ohfev kompre-

soru zapojen po dobu 6 — 8 hodin, viz oddil

v Vv /7 V4
OdVZd U S n Ova ﬂ | . Spusténi a prohlidka® v instalaéni priruéce k

vnitfni jednotce.
PInéni a odvzdusnovani systému topného média.

1. Systém topného média se pIni vodou na pozadovany
tlak.

2. Odvzdusnéte systém odvzdusnovacim ventilem
(QM20) na prilozené pruzné hadici a pfipadné na
obéhovém cerpadle.
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F2040-6 , -8

Spusténi a prohlidka

Ohtev kompresoru (CH) musi byt v provozu alesporn
6-8 hodin predtim, nez bude mozné spustit kompre-
sor. Za timto UCelem zapnéte Fidici napéti a odpojte
komunikaéni kabel.

2. F2040 musi byt adresovan, pokud ma mit jinou ad- —

- : : ol |
resu nez 1. Viz kapitola Adresovani prostfednictvim ©ce Glo e
kaskadového zapojeni na str. 41. s °=ﬂ%f§; e INNERT)
3. Komunikaéni kabel nesmi byt pfipojen ke svorkovnici @E 0§ :E
AA23-X4. g é’“@g =P

4. Zapnéte hlavni vypinac.

&
~_=O

Ujistéte se, Ze F2040 je pfipojen k napajent.

6. Po 6 -8 hodinach pfipojte komunikaéni kabel (W2)
ke svorkovnici AA23-X4.

7. Restartujte vnitfni modul. Ridte se pokyny pro
ax L RN L ® | D
L Spusténi a prohlidku™ v instalaéni pfiru¢ce k vnitfni-
mu modulu.
Tepelné ¢erpadlo se spusti 30 minut poté, co byla zapnu- ® DD

ta venkovni jednotka a v pfipadé potreby byl pfipojen
komunikaéni kabel (W2).

Je-li nutné naplanovat tichy provoz,musi se planovat ve
vnitfni ¢asti nebo v fidici jednotce.

F2040-12, -16

Tichy rezim by se mél planovat pouze na pravi-
delné intervaly, protoze maximalni vykon je —
omezen a priblizné odpovida jmenovitym hod-
notam.

POZOR!
¥

Nezahajujte zadnou préaci na elektrickém zafize-
ni, dokud neuplynou alespon dvé minuty od
odpojeni napajent.

POZOR!
¥

L AA23-S3 )

d
|
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Pfizpusobeni, strana
topného media

Na zacatku se z teplé vody uvolni vzduch a mozné bude
nutné provést odvzdusnéni. Pokud se z tepelného Cer-
padla, obéhového Gerpadla a radiatord ozyvaji bublavé
zvuky, bude nutné znovu odvzdusnit cely systém. Az
bude systém ustaleny (se spravnym tlakem a Uplné od-
vzdusnény), Ize nastavit automaticky fidici systém vyta-
péni podle potfeby.

Nastaveni plniciho
prutoku

Pokyny pro nastaveni pInéni teplé vody najdete v insta-
lacni pfirucce k prislusnému vnitinimu modulu. Na str.

57 je uveden seznam vnitinich jednotek a pfislusenstvi,
které Ize pripojit k F2040.

44 Kapitola 6 | Uvadéni do provozu a sefizovani
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/7 Ovladani
Nabidka 5.11.1.1 —

Tepelné Cerpadlo
EB101

Tyto parametry se nastavuji na displeji vnitiniho modulu.
Chlazeni povoleno

Zde mUzete nastavit, zda se ma aktivovat funkce chlazeni
pro tepelné Eerpadlo.

Tichy rezim povolen

Zde se nastavuje, zda se ma aktivovat tichy rezim pro
tepelné Cerpadlo.

Omezeni proudu

Zde se nastavuje, zda se ma aktivovat funkce omezovani
proudu pro tepelné ¢erpadlo. Kdyz je tato funkce aktivni,
mUzete omezit hodnotu maximalniho proudu.

Rozsah nastaveni: 6 — 32 A
Nastaveni z vyroby: 32 A
Zastavovaci teplota kompresoru

Zde muzete omezit nastavenou venkovni teplotu az na
hodnotu, pfi které ma pracovat tepelné Cerpadlo.

Rozsah nastaveni-20 —-2 °C
Nastaveni z vyroby -20 °C
Blok. frekv. 1

Zde zvolte frekvencni rozsah, ve kterém mdze tepelné
¢erpadlo pracovat.

Blok. frekv. 2

Zde zvolte frekvenéni rozsah, ve kterém mdaze tepelné
¢erpadlo pracovat.

NIBE F2040
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8 Poruchy funkcnosti

Reseni problému

A

A

A

&

46

UPOZORNEN/!

Prace na souc¢astech pod priSroubovanymi
kryty smi provadét pouze kvalifikovany instalac-
ni technik nebo osoba pod jeho dozorem.

UPOZORNENI/!

Vzhledem k tomu, ze F2040 mUze byt pfipojen
k velkému poctu externich jednotek, musi se
kontrolovat také tyto jednotky.

UPOZORNENI/!

V pfipadé, ze odstranéni zavad vyzaduje praci
na soucastech pod pfiSroubovanymi kryty,
musi se ochrannym vypinacem prerusit pfivod
elektrického napajeni.

POZOR!

Alarmy se potvrzuji na vnitinim/fidicim modulu
(VWM / SMO).

Kapitola 8 | Poruchy funkénosti

Pti odstranovani poruch funkénosti mohou pomoci na-
sledujici tipy:

ZAKLADNI UKONY

Pfedevsim

Zacénéte kontrolou jakychkoli hldSeni alarmu v informacni
nabidce na vnitfnim modulu (VVM)/fidicim modulu

(SMO). Postupujte podle pokynd na displeji vnitiniho
modulu (VVM)/fidiciho modulu (SMO).

F2040 neni v provozu

F2040 ptedava informace o vSech alarmech vnitfrnimu/fi-
dicimu modulu (VWM / SMO).

e Ujistéte se, ze F2040 je pripojeno k napajeni a Ze je
vyzadovan provoz kompresoru.

e Zkontrolujte vnitini/fidici modul (VWM / SMO). Viz oddil
~Poruchy funkénosti” v instalaéni pfiru¢ce k vnitrni-
mu/fidicimu modulu (VWM / SMO).

F2040 nekomunikuje
e Zkontrolujte spravnost adresovani F2040.

e Zkontrolujte komunikaéni kabel, zda je spravné pripojen
a funkéni.

Dalsi mozZna opatreni
Pokud jsou jakékoli soucasti odpojené od napajeni.
Zacnéte kontrolou nasledujicich polozek:

e BeZitepelné Cerpadlo, nebo je pripojen napéjeci kabel
k F2040.

e Skupinové pojistky a hlavni jisti¢ v domé.
e Pojistka tepelného cerpadla (F).

e Jisti¢ uzemnovaciho obvodu v budové.

NIBE F2040



NiZKA TEPLOTA TEPLE VODY NEBO
NEDOSTATEK TEPLE VODY

POZOR!

Tepld voda se vzdy nastavuje na vnitfnim mo-
dulu (VWM) nebo fidicim modulu (SMO).

Tato Cast kapitoly o hledani zédvad plati pouze tehdy,
pokud je tepelné Cerpadlo pFipojeno k ohfivadi teplé vo-
dy.
e VVelka spotfeba teplé vody.
— Pockejte, dokud se neohteje tepla voda.
e Nastaveni teplé vody se upravuje na displeji vnitiniho/fi-
diciho modulu.
— Nahlédnéte do priru¢ky k vnitfnimu nebo fidicimu
modulu.
e Ucpany filtr nedistot.

— Zkontrolujte, zda se objevi informacéni hlaseni s alar-
mem ,,vysoké teplota na vystupu kondenzatoru”
(162). Zkontrolujte a vycistéte filtr necistot.

NiZKA POKOJOVA TEPLOTA

e Zavfené termostaty v nékolika mistnostech.
— Nastavte termostaty v co nejvice mistnostech na
maximum.
e Nespravné nastaveni ve vnitfrnim nebo fidicim modulu.
— Nahlédnéte do pfirucky k vnitinimu/fidicimu modulu
(VWM / SMO,).
e Nespravny prtok tepelnym Cerpadlem.

— Zkontrolujte, zda se objevi informacni hlaseni s alar-
mem ,,vysoka teplota na vstupu kondenzatoru” (163)
nebo ,vysoké teplota na vystupu kondenzatoru”
(162). Ridte se pokyny pro nastaveni plniciho préto-
ku.

VYSOKA POKOJOVA TEPLOTA

e Nespravné nastaveni ve vnitfrnim nebo fidicim modulu.

— Nahlédnéte do pfirucky k vnitinimu nebo fidicimu
modulu.

VELKE MNOZSTVI VODY POD F2040

Zkontrolujte funk&nost odvodu vody skrz trubku na odvod
kondenzatu (KVR 10).

NIBE F2040
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UMISTENI CIDEL

Cidla atd.

BE1 (CT) Proudové ¢idlo

BP1 (63H1) Vysokotlaky presostat

BP2 (LPT) Nizkotlaky snimac¢

BP4 Vysokotlaké ¢idlo

BT3 Teplotni ¢idlo, vratné potrubi topného média
BT12 Teplotni ¢idlo, pfivodni potrubi kondenzatoru
BT14 (Tho-D)  Teplotni ¢idlo, vytlak kompresoru

BT15 Teplotni ¢idlo, za kondenzatorem

BT16 (Tho-R1) Teplotni ¢idlo, tepelny vymeénik, 1
BT17 (Tho-S)  Teplotni ¢idlo, sani kompresoru
BT28 (Tho-A)  Teplotni ¢idlo, venkovni

EB10 (CH) Ohfev oleje kompresoru
EB11 (DH) Ohfiva¢ odkapni misy (zlabu)
EP2 Kondenzator

GQ1 (FMO1)  Ventildtor
GQ10 (CM) Kompresor

HS1 Filtr dehydrator

QN1 (EEV) Expanzni ventil

QN1 (SM2) Expanzni ventil, vytapéni

QN2 (20S) CtyFcestny ventil

QN3 (SM1) Expanzni ventil, chlazeni

Tho-R2 Teplotni ¢idlo, tepelny vymeénik, 2

Umisténi soucasti je oznaceno podle normy EN 81346-2.
Oznaceni v zavorkach odpovidd normam dodavatele.
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Pripojeni k desce (PWB1)
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Umisténi cidel v F2040

Venkovni modul F2040-6
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Udaje pro teplotni &idlo v F2040-6
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Udaje pro teplotni &idlo v F2040-8, -12, -16
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Udaje pro &idlo teploty vratného potrubi

topného média (BT3), vystupu kondenzatoru
(BT12) a chladiva za kondenzatorem (BT15)

Teplota (°C) Odpor (kohm) Napéti (V ss.)
-40 351,0 3,256
-35 251,6 3,240
-30 182,5 3,218
-25 133,8 3,189
-20 99,22 3,150
-15 74,32 3,105
-10 56,20 3,047
-5 42,89 2,976
0 33,02 2,889
5 25,61 2,789
10 20,02 2,673
15 15,77 2,541
20 12,51 2,399
25 10,00 2,245
30 8,045 2,083
35 6,514 1,916
40 5,306 1,752
45 4,348 1,587
50 3,583 1,426
b5 2,968 1,278
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,785
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
90 0,908 0,533
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414
NIBE F2040
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Seznam alarmu

Alarm Text alarmu na displeji Popis Mozna pricina
3 Chyba ¢idla BT3 Chyba ¢idla, ¢idlo vstupni vody v F2040 e Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
(BT3). ¢idla
e Cidlo nefunguije (viz oddil ,Poruchy
funk&nosti”)
e Vadn4 ridici deska AA23 v F2040
12 Chyba ¢idla BT12 Chyba ¢idla, ¢idlo vystupni vody v F2040 | e Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
(BT12). ¢idla
« Cidlo nefunguije (viz oddil , Poruchy
funk&nosti”)
e Vadn4 ridici deska AA23 v F2040
15 Chyba ¢idla BT15 Chyba ¢idla, ¢idlo za kondenzatorem v e Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
F2040 (BT15). ¢idla
« Cidlo nefunguije (viz oddil , Poruchy
funk&nosti”)
e Vadn4 ridici deska AA23 v F2040
162 Vysoka teplota na vystupu | PFilis vysoké teplota na vystupu kondenza- | ® Nizky pritok béhem vytapéni
kondenzatoru toru. Resetuje se automaticky. e PFili§ vysoké nastavené teploty
163 Vysoka teplota na vstupu | Prili$ vysoké teplota na vstupu kondenzéto- | ® Teplota vytvarena jinym zdrojem tepla
kondenzatoru ru. Resetuje se automaticky.
183 Probiha odmrazovani Nejednd se o alarm, ale o provozni stav. e Nastaveno, kdyz tepelné ¢erpadlo provadi
odmrazovani
220 Alarm VT Vysokotlaky spina¢ (63H1) se aktivoval bkrat | ¢ Nedostatecna cirkulace vzduchu nebo
béhem 60 minut nebo trvale po dobu 60 ucpany tepelny vymeénik
minut. ¢ Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
vysokotlakého spinace (63H1)
e Vadny vysokotlaky spina¢
e Nespravné zapojeny expanzni ventil
e Zavfeny servisni ventil
e Vadna fidici deska v F2040
e Nizky nebo zadny pratok béhem vytapéni
e Vadné obéhové ¢Eerpadlo
¢ Vadna pojistka, F(4A)
221 Alarm NT Prilis nizkd hodnota na nizkotlakém ¢idle | ® Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu

3krat béhem 60 minut.

nizkotlakého ¢idla
e \adné nizkotlaké ¢idlo
e Vadn4 ridici deska v F2040

e Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
¢idla sani kompresoru (Tho-S)

e Vadné ¢idlo na sani kompresoru (Tho-S)
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Alarm Text alarmu na displeji Popis Moznéa pricina
223 Kom. chyba VJ Prerusila se komunikace mezifidici deskou | ® Jakékoliv jistice pro F2040 vypnuty
a komunikacni deskou. Na pfepinaci CNW2 | o Nespravné vedent kabelu
na fidici desce (PWB1) musi byt stejnosmér-
né napéti 22 V.
224 Alarm ventilatoru Kolisani rychlosti ventildtoru v F2040. e \entildtor se neotadi volné
e Vadna fidici deska v F2040
e Vadny motor ventilatoru
e /Znecisténa fidici deska v F2040
e Spalena pojistka (F2)
230 Trvale vysoka teplota hor- | Odchylka teploty na ¢idle horkého plynu | e Cidlo nefunguje (viz oddil ,,Cidlo okolni
kého plynu (Tho-D) se objevila dvakrat b&hem 60 minut| teploty”)
nebo trvale po dobu 60 minut. * Nedostate¢na cirkulace vzduchu nebo
tepelny vymeénik
e Blokovéno
e Pokud zavada pretrvava behem chlazeni,
moZna je v systému nedostatek chladiva.
e Vadna4 fidici deska v F2040
254 Chyba pti komunikaci Chyba pfi komunikaci s rozsitujici kartou | e F2040 bez napéjeni
e Zavada v komunika¢nim kabelu.
261 Vysoké teplota v tepelném | Odchylka teploty na cidle tepelného vymé- | e Cidlo nefunguje (viz oddil ,Poruchy
vymeniku niku (Tho-R1/R2) se objevila pétkrat béhem | funkcénosti”)
60 minut nebo trvale po dobu 60 minut. | e Nedostatec¢na cirkulace vzduchu nebo
ucpany tepelny vymeénik
e Vadna fidici deska v F2040
e P¥ilis mnoho chladiva
262 Vykonovy tranzistor je pfi- | Pokud se na IPM (inteligentni napdjeci mo- | ¢ MUize nastat pfi koliséni 15V napéjeni
li$ horky dul) pétkrat za minutu zobrazi signal FO stfidace PCB.
(Zavada na vystupu).
263 Chyba sttidace Napéti na vystupu stfidace prekrocilo para- | ® Ruseni vstupniho napajeni
metry ¢tyfikrat b&éhem 30 minut. e Zavieny servisni ventil
e Nedostate¢né mnozstvi chladiva
e Zavada kompresoru
e Vadnéa deska stfidace v F2040
264 Chyba sttidace Prerusena komunikace mezi deskou stfida- | ® Rozpojeny obvod mezi deskami
ce a fidici deskou. * Vadna deska stfidage v F2040
e Vadna fidici deska v F2040
265 Chyba stiidace Nepretrzitd odchylka na vykonovém tranzis- | ® Vadny motor ventildtoru
toru v délce 15 minut. * Vadna deska stfidage v F2040
266 Nedostatek chladiva Po spusténi v rezimu chlazeni byl zjistén | e Zavieny servisni ventil
nedostatek chladiva. * \oln4 pripojka ¢idla (BT15, BT3)
e Vadné ¢idlo (BT15, BT3)
e P¥ilis malo chladiva
267 Chyba sttidace NeUspésné spusténi kompresoru e \Vadné deska stfidace v F2040
e Vadna fidici deska v F2040
e Zavada kompresoru
268 Chyba sttidace Nadproud, modul sttidace A/F e Nahla zavada napéajeni
271 Chladny venkovni vzduch | Teplota BT28 pod hodnotou umoznujici e Chladné pocasi
provoz e Chyba ¢idla
272 Horky venkovni vzduch Teplota BT28 nad hodnotou umoziujici e Teplé pokasi
provoz e Chyba ¢idla
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Alarm

Text alarmu na displeji

Popis

Mozna pricina

277

Chyba ¢idla Tho-R

Chyba ¢idla, tepelny vyménik v F2040(Tho-
R).

e Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
¢idla

« Cidlo nefunguije (viz oddil , Poruchy
funk&nosti”)

e Vadna fidici deska v F2040

278

Chyba ¢idla Tho-A

Chyba ¢idla, ¢idlo venkovni teploty v F2040
(Tho-A).

e Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
¢idla

« Cidlo nefunguije (viz oddil , Poruchy
funk&nosti”)

e \adna fidici deska v F2040

279

Chyba ¢idla Tho-D

Chyba ¢idla, horky plyn v F2040 (Tho-D).

e Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
¢idla

e Cidlo nefunguije (viz oddil ,Poruchy
funk&nosti”)

e \adna fidici deska v F2040

280

Chyba ¢idla Tho-S

Chyba ¢idla, sani kompresoru v F2040 (Tho-
S).

e Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
¢idla

« Cidlo nefunguije (viz oddil , Poruchy
funk&nosti”)

e \adna fidici deska v F2040

281

Chyba ¢idla LPT

Chyba ¢idla, nizkotlaky snimac¢ v F2040.

e Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu
¢idla

e Cidlo nefunguije (viz oddil , Poruchy
funk&nosti”)

e Vadna fidici deska v F2040

e Zavada v okruhu chladiva

294

Nekompatibilni tepelné
Cerpadlo vzduch-voda

Tepelné Cerpadlo a vnitfni modul spole¢né
nefunguiji kvlli technickym parametram.

e Venkovni modul a vnitfni modul nejsou
kompatibilni.

404

Chyba ¢idla BP4

Chyba ¢idla, ¢idlo vysokého tlaku pfi vytapé-
ni/nizkého tlaku pfi chlazeni v F2040 (BP4).

Rozpojeny obvod nebo zkrat na vstupu ¢idla

Cidlo nefunguje (viz oddil , Poruchy funké-
nosti”)

Vadna fidici deska AA23 v F2040
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10 Prislusenstvi

Néktera pfisluSenstvi nejsou k dispozici na vsech trzich.

STOJAN A KONZOLY
Stojan

F2040-6, -8, -12, -16

C. dilu 067 599

Nésténna konzola
F2040-6, -8, -12
C. dilu 067 598

TRUBKA NA ODVOD KONDENZATU

Trubka na odvod kondenzatu, rlizné délky.
Proudovy chrani¢, jednofazovy.
KVR 10-10 F2040 / HBS05

1T metru
C. dilu 067 614

KVR 10-30 F2040 / HBS05

3 metru
C. dilu 067 616

KVR 10-60 F2040 / HBS05

6 metru
C. dilu067 618

NIBE F2040
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11 Technické udaje

Rozmeéry a pripojeni
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* Vlyzaduje pfislusenstvi KVR 10.
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F2040-8
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* Vlyzaduje prislusenstvi KVR 10.
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F2040-16

=) P ——— =
N —
) f
s
o @ e
[F F 0
o~
e o ©
L?&./ 2. \g / 2l g HE :
80
Nastavitelna 40-50 395
452 14 1075
1145
265 108
£ == 2=
040*
>
* Vlyzaduje prislusenstvi KVR 10.
€
E|l Volné misto vzadu
3
= =P
400 mm 600 mm 600mm
- e
— Minimalni Volné misto Min. vzdalenost p¥i pouZiti Minimalini -
volné misto vpredu nékolika F2040 volné misto
1000 mm
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Hladiny akustického
tlaku

F2040 se obvykle umistuje ke sténé domu, ktera pfimo
rozvadi zvuk, coz je tfeba vzit v Gvahu. Pfi umistovani se

proto vzdy musite pokusit najit takové misto u stény,
jehoz okoli je nejméné citlivé na hluk.

Hladiny akustického tlaku jsou dale ovlivhiovany sténami,
cihlami, rozdily v nadzemni vysce atd., proto se musi
povazovat pouze za informativni hodnoty.

F2040 upravuje rychlost ventilatoru v zavislosti na okolni
teploté a vyparné teploté.

2m
6m
10 m

Tepelné cerpadlo vzduch-voda F2040-6 F2040-8 F2040-12 F2040-16
Hladina akustického vykonu* podle EN 12102 pfi 7/45 (jmenovitd) Lw(A) 50 b4 57 61

Hladina akustického tlaku volné stojici jednotky ve vzdalenosti 2 m.* dB(A) 36 40 43 47
Hladina akustického tlaku volné stojici jednotky ve vzdalenosti 6 m.* dB(A) 26,5 30,5 33,6 37,5
Hladina akustického tlaku volné stojici jednotky ve vzdéalenosti 10 m.* dB(A) 22 26 29 33

* Volné misto

NIBE F2040
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Technické specifikace
CE IP 21

Tepelné cerpadlo vzduch-voda F2040-6 F2040-8 F2040-12 F2040-16
Udaje o vykonu podle EN 14511 AT5K Venkovni tepl./vy-
stupni tepl.
Vytapéni 7/35 °C (podlaha) 2,67/0,50/5,32 3,86/0,83/4,65 5,21/1,09/4,78 7,03/1,45/4,85
Vykon/pikon/COP (KW/KW/-) 2/35 °C (podlaha) | 2,32/0,56/4,20 | 5,11/1,36/3,76 | 6,91/1,79/386 | 9,33/2,38/3,92
pii jmenovitém pratoku -7/35 °C (podlaha) | 4,60/1,79/2,57 6,60/2,46/2,68 9,00/3,27/2,75 12,1/4,32/2,80
7/45 °C 2,28/0,63/3,62 3,70/1,00/3,70 5,00/1,31/3,82 6,75/1,74/3,88
2/45 °C 1,93/0,67/2,88 5,03/1,70/2,96 6,80/2,24/3,04 9,18/2,98/3,08
Chlazeni 27/7 °C 5,87/1,65/3,56 7.52/2,37/3,17 9,87/3,16/3,13 13,30/3,99/3,33
Viykon/pfikon/EER (KW/KW/-) 27,18 °C 7,98/1,77/4,52 | 11,20/3,20/3,50 | 11,70/3,32/3,52 | 17,70/4,52/3,91
pfi maximalnim priitoku 35/7 °C 4,86/1,86/2,61 | 7,10/2,65/2,68 | 9,45/3,41/2,77 | 13,04/4,53/2,88
35/18 °C 7,03/2,03/3,45 9,19/2,98/3,08 | 11,20/3,58/3,12 | 15,70/5,04/3,12
Udaje o napajeni
Jmenovité napéti 230V ~ 50 Hz, 230V 2 ~ 50 Hz
Max. pracovni proud, tepelné ¢erpadlo Agt 15 16 23 25
Max. pracovni proud, kompresor At 14 15 22 24
Rozbéhovy proud Act 5
Jmenovity vykon, ventilator W 50 86 86 2 x 86
Pojistka®) Ags 16 16 25 25
Trida kryti P24
Okruh chladiva
Typ chladiva R410A
Chladivo GWP 2088
Typ kompresoru Dvojity rotaéni
Kompresorovy olej M-MA68
Objem kg 1,5 2,55 2,9 4,0
Ekvivalent CO, t 3,13 5,32 6,06 8,35
Vlypinaci hodnota presostatu VT MPa - 4,15 (41,5 bar)
Vypinaci hodnota VT 4,15 (41,5 bar) -
Vypinaci hodnota presostatu NT MPa - 0,079 (0,79 bar)
Primarni okruh
Pratok vzduchu m3/h 2 530 3000 4380 6 000
Min./max. tepl. vzduchu °C -20/43
Odmrazovaci systém Reverzni cyklus
Okruh topného média
Min./max. tlak v systému topného média MPa 0,05/0,25 (0,5/4,5 bar)
Min. objem, klimatiza¢nf systém, vytapéni/chlazeni | 20 50 80 150
Min. objem, klimatiza¢ni systém, podlahové chlazeni | 50 80 100 150
Max. pratok, klimatiza¢ni systém I/s 0,29 0,38 0,57 0,79
Min. pritok klimatizaénim systémem pfi 100% rychlosti I/s 0,19 0,19 0,29 0,39
obéhového ¢erpadla (pratok pti odmrazovani)
Min. pratok, vytapéni I/s 0,09 0,12 0,15 0,25
Min. pratok, chlazeni I/s 0,11 0,15 0,20 0,32
Min./max. Teplota TM, nepfetrzity provoz °C 25/ 58
PFipojeni topného média, vnéjsi zavit G1"
Rozmeéry a hmotnost
Sitka mm 993 1035 1145 1145
Hloubka mm 364 422 452 452
Vyska véetné stojanu mm 791 (+50/-0) 895 (+50/-0) 995 (+50/-0) 1450 (+50/-0)
Hmotnost (bez obalového materialu) kg 66 90 105 135
Razné
C. dilu 064 206 064 109 064 092 064 108

Jmenovity vykon je omezen nizsim jisténim.
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SCOP A Ppesienm

SCOP @ Pyesignn F2040 podile EN 14825

F2040 6 8 12 16
Pdes'\gnh SCOP Pdesignh SCOP Pdesignh SCOP Pdeswgnh SCOP

SCOP 35, primérné podnebi 4,8 4,8 8,2 4,38 11,5 4,43 14,5 4,48
SCOP 55, pramérné podnebi 5,3 3,46 7.0 3,25 10 3,38 14 3,43
SCOP 35, chladné podnebi 4,0 3,65 9 3,55 11,5 3,63 15 3,68
SCOP 55, chladné podnebi 5,6 2,97 10 2,78 13 2,85 16 2,9
SCOP 35, teplé podnebi 4,2 6,45 8 5,7 12 5,8 15 5,95
SCOP 55, teplé podnebi 4,76 4,58 8 4,58 12 4,7 15 4,8
ENERGETICKA UCINNOST, PRUMERNE PODNEBI

Model F2040-6 F2040-8 F2040-12 F2040-16
Model fidiciho modulu SMO SMO SMO SMO
Aplikace teploty °C 35/55 36/ 55 b/ 55 35/ 5B
Ttida energetické Uc¢innosti vyrobku pfi vytapeni A++ [ A++ A++ [ A++ A++/ A++ A++/ A++
mistnosti)

Trida energetické U¢innosti systému pfi vytapéni A+++ [ A++ A+++ [ A++ A+++ / A++ A+++/ A++
prostor(?)

1Stupnice pro tfidu energetické Gc¢innosti vyrobku pfi vytdpéni mistnosti A++ az G.

2Stupnice pro tfidu energetické Gcinnosti systému pfi vytapéni mistnosti A+++ az G.

Uvéadéna ucinnost systému bere v Uvahu takeé fidici jednotku. Pokud se do systému prida externi doplrkovy kotel nebo solarni kolektor, celkova
ucinnost systému se musi prepocitat.
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Pracovni oblast

Provoz kompresoru - vytapéeni

Teplota vody
Q)
65
60
55
50
45
40
35
30
25
20
15

[

-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50

PFivodni potrub Venkovni teplota
- = = Zpétné potrubf (°C)

Kratkodobé, napf. béhem spousténi, jsou pfipustné nizsi
pracovni teploty na strané vody.

Provoz kompresoru - chlazeni

Teplota vody
e
35

30
25

20

15

10

T [ [ |

5

0
0 15 20 25 30 35 40 45

e PYVOANT pOtrubf Venkovni teplota
- = = ZpEtné potrubi (°Q)
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Vykon a COP

Vykon a COP (topny faktor) pfi rGznych vystupnich tep-

lotach. Maximalini vykon v&etné odmrazovani.

Max. vykon F2040-6

Topny vykon
(kw)

9,00

8,00 /

7,00

6,00
—

4,00 —=

3,00

A\

1,00

0,00 n n
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10

m— 35°C Venkovni teplota
— 500 (°C)

esemes 55°C

COP (topny faktor) F2040-6

COP
4,00
3,50 /
' /
3,00 / //
"/
2,50 -~
el -
2,00 J _.".'4-
1,50 | F——
1,00
0,50
0,00 - r
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10
— 35°C Venkovni teplota
— 45°C (°Q)

———r55C
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Max. jmenovity vykon F2040-8

Topny vykon

(kw)
12,00

10,00
8,00
6,00
4,00
2,00

0,00

AN

A

///

-25 -20 -15 -10

e— 350
—(5°C

e 55°C

COP F2040-8

cop

5,00

5 10 15

Venkovni teplota
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\

\
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25 -20 -15 -10

— 35°C
— (|50

=55

5 10 15

Venkovni teplota
e
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Max. jmenovity vykon F2040-12 Max. jmenovity vykon F2040-16

Topny vykon Topny vykon
(kw) (kw)
16,00 25,00
14,00 [
12,00 /‘ 20,00
10.00 P "‘ ‘-
' 7 15,00 =
8,00 -~ - -\‘
7 — —
6,00 = 10,00
v
4,00 .
5,00
2,00
0,00 r 0,00
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15
35 Venkovni teplota —35°C Venkovni teplota
— /5°C (OC) —/5°C (OC)
- emas 55°C - e e 55°C
COP F2040-12 COP F2040-16
cop cop
6,00 6,00
5,00 / 5,00 /
4,00 / - 4,00 / -
3,00 /,/ ,/’ - 3,00 —— / '/’ -
_— /_ 7 - (/— L~
2,00 7%7 — 2,00 ;'4 —
—
1,00 1,00
0,00 - r 0,00
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15
m— 35°C Venkovni teplota — 35°C Venkovni teplota
—45°C (OC) —45°C (OC)

- 55°C ememes 55°C
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Vykon pfi niz§im nez  w™

25,00

doporuceném

jmenovitém proudu e

pojistky

5,00

Dodavany vykon F2040-12 , jmenovity proud pojistky 16A

0,00

N
(&)

Topny vykon 20
(kW) — 35°C
— /|50

16,00
14,00

12,00 >
10,00 ~ \

8,00 pad /}4

—_
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-25 -20 -1 5 10 15
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— 50C (°Q
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Dodavany vykon F2040-12 , jmenovity proud pojistky20A
Topny vykon
(kw)
16,00
14,00
12,00
10,00
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6,00
4,00
2,00
0,00

25  -20 -15 -10 -5 0 5 10 15
— 35°C Venkovni teplota
— 5°C (°Q)

- e e 5500

Dodavany vykon F2040-16 , jmenovity proud pojistky20A
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Energetické znaceni

INFORMACNI LIST

Dodavatel NIBE
Model F2040-6 F2040-8 F2040-12 F2040-16
Aplikace teploty °C 35/55 35/55 35/ 55 35/55
Trida Gcinnosti vytapéni mistnosti, primérné podnebi A++/ A++ A++ /[ A++ A++ [ A++ A++ /[ A++
Jmenovity topny vykon (Pesignn), prdimeémé podnebi | kW 5/5 8/7 12/10 15/14
Roc¢ni spotfeba energie na vytapéni mistnosti, prmér- | kWh 2089/3248 3882 /4447 5382/6 136 6702 /8431
né podnebf
Sezonni primérna ucinnost vytapéni mistnosti, praimér- | % 188 /131 172 /127 174 /132 176 /134
né podnebi
Hladina akustického vykonu Lyya v mistnosti dB 35 35 35 35
Jmenovity topny vykon (Pyesignn). chladné podnebi kW 4/6 9/10 12/13 15/16
Jmenovity topny vykon (Pyesignn). teplé podnebi kW 4/5 8/8 12/12 15/15
Roc¢ni spotfeba energie na vytdpéni mistnostf, chladné | kWh 2694 /4610 6264 /8844 7798711197 10040/13 629
podnebi
Ro¢ni spotfeba energie na vytdpéni mistnosti, teplé kWh 872 /1398 1879/2333 2759/3419 3370/4183
podnebi
Sezonni pramérna ucinnost vytapéni mistnosti, chladné % 143/116 139/108 142 /111 144 /113
podnebi
Sezoénni primeérnd ucinnost vytdpéni mistnosti, teplé % 252 /179 225/180 229/185 235/189
podnebi
Hladina akustického vykonu Ly venku dB 50 54 57 61
Model F2040-6 F2040-8 F2040-12 F2040-16
Model ridiciho modulu SMO SMO SMO SMO
Aplikace teploty °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Ridici jednotka, tfida VI
Ridici jednotka, podil na U¢innosti % 4,0
Primérna roéni energetickd u¢innost sestavy pfivytd- | % 192 /135 176 /131 178 /136 180/138
péni prostor(, prdmérné podnebi
Prlimérna roéni tfida energetické ucinnosti pfi vytapéni A+++ /[ A++ A+++ [ A++ A+++ / A++ A+++ [ A++
prostor(, primérné podnebi
Priimérna roéni energeticka Gc¢innost sestavy pfi vyta- % 147 /120 143 /112 146 /115 148 /117
péni prostord, chladné podnebi
Primeérna ro¢ni energetickd Ucinnost sestavy privyta- | % 256 /183 229/184 233/189 239/193

péni prostord, teplé podnebi

Uvadéna ucinnost systému bere v Uvahu také Fidici jednotku. Pokud se do systému prida externi doplnkovy kotel nebo solarni kolektor, celkova

ucinnost systému se musi prepocitat.
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TECHNICKA DOKUMENTACE

Model

F2040-6

ITyp tepelného ¢erpadla

E Vzduch-voda
O ventilagni
D Zemé-voda
D Voda-voda

Nizkoteplotni tepelné ¢erpadlo

D Ano & Ne

estavény elektrokotel jako pridavny zdroj

D Ano g Ne

Kombinovany ohfiva¢ tepelného ¢erpadla

D Ano & Ne

Podnebi

X prameme [ chiadne [ Teple

IAplikace teploty

Prameérna (55 °C) [ Nizka (35 °C)

Pouzité normy

EN14825/EN14511 / EN12102

\Umenovity tepelny vykon Prated 5,3 kW Prameérna ro¢ni energeticka ucinnost pii vytapéni Ns 131 %
prostort
Deklarovany vykon pro vytapéni prostoru pli ¢astec¢ném zatizeni a venkovni Deklarovany topny faktor pro vytapéni prostord pii castecném zatizeni a venkovni
teploté Tj teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 4,7 kW Tj=-7°C COPd 1,88 -
Tj=+2°C Pdh 2,8 kW Tj=+2°C COPd 3,26 -
Tj=+7°C Pdh 1,8 kW Tj=+7°C COPd 4,72 -
Tj=+12°C Pdh 2,7 kW Tj=+12°C COPd 6,47 -
Tj = biv Pdh 4,7 kW Tj = biv COPd 1,88 -
ITj = TOL Pdh 41 kW Tj=TOL COPd 1,77 -
ITj =-15 °C (pokud TOL < -20 °C) Pdh kW Tj =-15°C (pokud TOL < -20 °C) COPd -
Bivalentni teplota Thiv -7 °C Min. teplota venkovniho vzduchu TOL -10 °C
ykon v cyklickém intervalu Pcych kW Ucinnost v cyklickém intervalu COPcyc -
Koeficient ztraty energie Cdh 0,99 - Max. vystupni teplota WTOL 58 °C
Prikon v jinych rezimech neZ v aktivnim reZimu Pridavné teplo
ypnuty stav Porr 0,007 kW Jmenovity tepelny vykon ‘ Psup | 1,2 ‘ kW
ypnuty stav termostatu Pro 0,012 kW
Pohotovostni rezim Psg 0,012 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahtivani skfiné kompresoru Pck 0 kW
Ostatni poloZky
Regulace vykonu Proménlivy Jmenovity pratok vzduchu (vzduch-voda) 2526 m3/h
Hladina akustického vykonu, uvniti budovy/venku | Lyya 35/50 dB Jmenovity pratok topného média m3/h
Roc¢ni spotfeba energie Qne 3248 kWh Pritok v priméarnim okruhu tepelnych ¢erpadel m3/h
typu zemé-voda nebo voda-voda
Kontaktni informace NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvégen 5 — 285 21 Markaryd — Sweden
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Model

F2040-8

ITyp tepelného ¢erpadla

E Vzduch-voda
D Ventila¢ni
I:] Zeme-voda
D Voda-voda

Nizkoteplotni tepelné ¢erpadlo

D Ano

Ne

estavény elektrokotel jako pridavny zdroj

D Ano

Ne

Kombinovany ohtiva¢ tepelného ¢erpadla

E] Ano

gNe

Podnebi

E Prdmeérné

O chiadne [ Tepis

IAplikace teploty

X Pramema (55 °C)

[ Nizka (35 °C)

Pouzité normy

EN14511/EN14825/ EN12102

lUmenovity tepelny vykon Prated 7 kW Prameérna roc¢ni energeticka ucinnost pri vytapéni Ns 127 %
prostord
Deklarovany vykon pro vytapéni prostord pli ¢astec¢ném zatizeni a venkovni Deklarovany topny faktor pro vytapéni prostoru pri ¢aste¢ném zatizeni a venkovni
teplote Tj teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 6,3 kW Tj=-7°C COPd 1,94 -
Tj=+2°C Pdh 3.9 kW Tj=+2°C COPd 3,11 -
ITj=+7°C Pdh 2,6 kW Tj=+7°C COPd 4,42 -
Tj=+12°C Pdh 3.7 kW Tj=+12°C COPd 5,93 -
T = biv Pdh 6,6 kW Tj = biv COPd 1,83 -
ITj = TOL Pdh 5,9 kW Tj=TOL COPd 1,86 -
ITj =-15 °C (pokud TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (pokud TOL < -20 °C) COPd -
Bivalentni teplota Thiv -9 °C Min. teplota venkovniho vzduchu TOL -10 °C
ykon v cyklickém intervalu Pcych kW Ucinnost v cyklickém intervalu COPcyc -
Koeficient ztraty energie Cdh 0,97 - Max. vystupni teplota WTOL 58 °C
Prikon v jinych reZimech neZ v aktivnim rezimu Pridavné teplo
ypnuty stav Pore | 0,0027 kW Jmenovity tepelny vykon ‘ Psup | 1.1 ‘ kW
ypnuty stav termostatu Pro 0,01 kW
Pohotovostni rezim Psg 0,015 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahtivani skfiné kompresoru Pck 0,03 kW
Ostatni poloZky
Regulace vykonu Proménlivy Jmenovity pratok vzduchu (vzduch-voda) 3000 m3/h
Hladina akustického vykonu, uvnitf budovy/venku |  Lwa 35/54 dB Jmenovity pratok topného média 0,6 m3/h
Rocni spotreba energie Qne 4 447 kWh Pratok v primarnim okruhu tepelnych ¢erpadel m3/h
typu zemé-voda nebo voda-voda

Kontaktni informace

NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvéagen 5 — 285 21 Markaryd — Sweden
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Model F2040-12
ITyp tepelného ¢erpadla g Vazduch-voda
D Ventila¢ni
I:] Zeme-voda
D Voda-voda
Nizkoteplotni tepelné ¢erpadlo D Ano Ne
estavény elektrokotel jako ptidavny zdroj D Ano Ne

Kombinovany ohtiva¢ tepelného ¢erpadla

I:] Ano g Ne

Podnebi

E Prdmeérné D

Chladné [ Teplé

[Aplikace teploty X Pramema (55 °C)

[ Nizka (35 °C)

Pouzité normy

EN14825/EN14511/EN12102

lUmenovity tepelny vykon Prated 10 kW Prameérna roc¢ni energeticka ucinnost pri vytapéni Ns 132 %
prostord
Deklarovany vykon pro vytapéni prostord pli ¢astec¢ném zatizeni a venkovni Deklarovany topny faktor pro vytapéni prostoru pri ¢aste¢ném zatizeni a venkovni
teplote Tj teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 8,9 kW Tj=-7°C COPd 1,99 -
ITj=+2°C Pdh 55 kW Tj=+2°C COPd 3,22 -
ITj=+7°C Pdh 3,6 kW Tj=+7°C COPd 4,61 -
Tj=+12°C Pdh 5,0 kW Tj=+12°C COPd 6,25 -
T = biv Pdh 9,2 kW Tj = biv COPd 1,90 -
ITj = TOL Pdh 8,1 kW Tj=TOL COPd 1,92 -
ITj =-15 °C (pokud TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (pokud TOL < -20 °C) COPd -
Bivalentni teplota Thiv -8 °C Min. teplota venkovniho vzduchu TOL -10 °C
ykon v cyklickém intervalu Pcych kW Ucinnost v cyklickém intervalu COPcyc -
Koeficient ztraty energie Cdh 0,98 - Max. vystupni teplota WTOL 58 °C
Prikon v jinych reZimech neZ v aktivnim rezimu Pridavné teplo
ypnuty stav Porr 0,002 kW Jmenovity tepelny vykon ‘ Psup | 1,9 ‘ kW
ypnuty stav termostatu Pro 0,014 kW
Pohotovostni rezim Psg 0,015 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahtivani skfiné kompresoru Pck 0,035 kW
Ostatni poloZky
Regulace vykonu Proménlivy Jmenovity pratok vzduchu (vzduch-voda) 4380 m3/h
Hladina akustického vykonu, uvnitf budovy/venku |  Lwa 35/57 dB Jmenovity pratok topného média 0,86 m3/h
Rocni spotreba energie Qne 6 136 kWh Pratok v primarnim okruhu tepelnych ¢erpadel m3/h
typu zemé-voda nebo voda-voda
Kontaktni informace NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvéagen 5 — 285 21 Markaryd — Sweden
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Model F2040-16
ITyp tepelného Eerpadla g Vazduch-voda
D Ventila¢ni
I:] Zemeé-voda
D Voda-voda
Nizkoteplotni tepelné ¢erpadlo D Ano Ne
estavény elektrokotel jako ptidavny zdroj D Ano Ne
Kombinovany ohtiva¢ tepelného ¢erpadla E] Ano g Ne

Podnebi

E Primeérné D Chladné D Teplé

IAplikace teploty

X pramema 585°c) [ Nizka (35 °C)

Pouzité normy

EN14825/EN14511/EN12102

Umenovity tepelny vykon Prated 14 kW Prdmérna rocni energeticka ucinnost pfi vytapeni Ns 134 %
prostord
Deklarovany vykon pro vytapéni prostord pli ¢astec¢ném zatizeni a venkovni Deklarovany topny faktor pro vytapéni prostoru pri ¢aste¢ném zatizeni a venkovni
teplote Tj teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 12,5 kW Tj=-7°C COPd 2,01 -
ITj=+2°C Pdh 7.6 kW Tj=+2°C COPd 3,29 -
ITj=+7°C Pdh 4,9 kW Tj=+7°C COPd 4,68 -
Tj=+12°C Pdh 6,8 kW Tj=+12°C COPd 6,61 -
T = biv Pdh 12,7 kW Tj = biv COPd 1,95 -
ITj = TOL Pdh 11,0 kW Tj=TOL COPd 1,95 -
ITj =-15 °C (pokud TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (pokud TOL < -20 °C) COPd -
Bivalentni teplota Thiv -8 °C Min. teplota venkovniho vzduchu TOL -10 °C
ykon v cyklickém intervalu Pcych kW Ucinnost v cyklickém intervalu COPcyc -
Koeficient ztraty energie Cdh 0,98 - Max. vystupni teplota WTOL 58 °C
Prikon v jinych reZimech neZ v aktivnim rezimu Pridavné teplo
ypnuty stav Porr 0,002 kW Jmenovity tepelny vykon ‘ Psup | 3,0 ‘ kW
ypnuty stav termostatu Pro 0,016 kW
Pohotovostni rezim Psg 0,015 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahtivani skfiné kompresoru Pck 0,035 kW
Ostatni poloZky
Regulace vykonu Proménlivy Jmenovity pratok vzduchu (vzduch-voda) 6 000 m3/h
Hladina akustického vykonu, uvnitf budovy/venku |  Lwa 35/61 dB Jmenovity pratok topného média 1,21 m3/h
Rocni spotreba energie Qne 8431 kWh Pratok v primarnim okruhu tepelnych ¢erpadel m3/h
typu zemé-voda nebo voda-voda
Kontaktni informace NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvéagen 5 — 285 21 Markaryd — Sweden
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Prekladova tabulka

Cestina Preklad

2 times 2kréat

4-way valve Ctyrcestny ventil
Alarm Alarm

Ambience temp Cidlo okolni teploty
Black cerny

Blue modry

Brown hnédy
Communication input Komunikaéni vstup
Compressor Kompresor

Control Ovladani

Cooling Chlazeni

Crank case heater Ohtev oleje kompresoru
Defrost Odmrazovani

Driptray heater

Ohtivac¢ odkapni misy (zlabu)

Evaporator temp.

Vyparnik, teplotni ¢idlo

External communication

Externi komunikace

External heater (Ext. heater)

Externi ohfiva¢

Fan

Ventilator

Fan high speed

Vlysoka rychlost ventildtoru

Fan low speed

Nizkéa rychlost ventilatoru

Ferrite

Feritovy

Fluid line temp.

Chladivo za kondenzétorem, teplotni ¢idlo

gn/ye (green/yellow)

gn/ye (zelend/zlutd)

Heating

Vytapéni

High pressure pressostat

Vysokotlaky presostat

Low pressure pressostat

Nizkotlaky presostat

Next unit Dalsi jednotka

Noise filter Odrusovac

Main supply Hlavni sit el. napajent
On/Off Zapnuto/vypnuto
Option Volba

Outdoor unit

Venkovni jednotka

Previous unit

Pfedchozi jednotka

RCBO
(Residual current circuit-breaker with overcurrent protection)

Automaticka ochrana

Red

Cervena

Return line temp.

Vratné potrubi, ¢idlo teploty

Supply line temp.

Vystupni potrubi, teplotni ¢idlo

Supply voltage

Vstupni napdjeni/napéti

Temperature sensor, Hot gas

Teplotni ¢idlo, vytlak kompresoru

Temperature sensor, Suction gas

Teplotni ¢idlo, sani kompresoru

Two fan unit only

Pouze dvouventilatorova jednotka

White

Bila

82  Kapitola 11 | Technické udaje

NIBE F2040



Re|strik

A
Adresovani prostfednictvim kaskadového zapojeni, 41
Alternativni zapojeni, 28

B

Bezpec¢nostni informace, 4
Symboly, 4
Symboly na F2040, 4
Znaceni, 4

(e]

Cidla atd., 48
Cidlo okolnf teploty, 37

D

Dodané soucasti, 10

Dodani a manipulace, 8
Dodané soucasti, 10
Instala¢ni prostor, 8
Montaz, 8
Odkapni misa na kondenzat, 9
Odstranéni bo¢niho panelu, 13
Odstranéni krytl, 11
Odstranéni predniho panelu, 12
Preprava a skladovani, 8

Dulezité informace, 4
Bezpecnostni informace, 4
Bezpecnostni opatfeni, 4
Informace o zZivotnim prostredi, 5
Likvidace, 5
Prohlidka instalace, 6
Sériové ¢islo, 4

E
Elektrické zapojeni, 22, 29
Adresovani prostfednictvim kaskadového zapojeni, 41
Cidlo okolni teploty, 37
Komunikace, 38
Pfipojeni, 32
Pfipojeni napajeni, 32
Pripojeni pfislusenstvi, 28
Vnéjsi topny kabel (KVR 10) (pfisluSenstvi), 36
VSeobecné informace, 29
Zapojeni mezi F2040 a SMO, 39
Energetické znaceni, 69
Informacni list, 69
Technicka dokumentace, 70
Udaje pro energetickou Gginnost sestavy, 69

NIBE F2040

F
F2040 je nefunkéni, 46
F2040 nekomunikuje, 46

G
Graf poklesu tlaku, 27

H
Hladiny akustického tlaku, 62

|
Informace o Zivotnim prostfedi, 5
Instalaéni prostor, 8

K

Komunikace, 38

Konstrukce tepelného ¢erpadla, 14
Elektrické soucasti, 25
Elektrické zapojeni, 22
Seznam soucasti, 21
Umisténi soucasti, 14

M
Montaz, 8

N

Nabidka 5.11.1.1 — Tepelné ¢erpadlo EB101, 45
Nastaveni plniciho pratoku, 44

Nizka pokojova teplota, 47

Nizka teplota teplé vody nebo Zadné tepla voda, 47

(0]
Odkapni misa na kondenzat, 9
Odstranéni bo¢niho panelu, 13
Odstranéni krytd, 11
Odstranéni predniho panelu, 12
Ohtiva¢ kompresoru, 42
Ovladani, 45
Nabidka 5.11.1.1 — Tepelné Cerpadlo EB101, 45

P
PInéni a odvzdus$novani systému topného média, 42
Plnici ¢erpadlo, 27
Poruchy funkénosti, 46

Resen( probléma, 46
Potrubni pfipojky

Objem vody, 26

Plnici ¢erpadlo, 27

Potrubni spojka, okruh topného média, 26
Potrubni spojka, okruh topného média, 26
Prohlidka instalace, 6
Preprava a skladovani, 8

Rejstrik

83



Pfipojeni, 32 \%

Pripojeni k desce (AA23), 50 Velké mnozstvi vody pod F2040, 47

Pfipojeni k desce (PWB1), 48 Vnéjsi topny kabel (KVR 10) (pFislusenstvi), 36
Pfipojeni napajeni, 32 VSeobecné informace, 26, 29

Pripojeni potrubi, 26 Vysoké& pokojové teplota, 47

Alternativni zapojeni, 28
Graf poklesu tlaku, 27
Pfipojeni potrubi, hadice, 27
VSeobecné informace, 26
Pfipojeni potrubi, hadice, 27
Pripojeni pfisluSenstvi, 28
Pfipravy, 42
PrisluSenstvi, 57
Ptizplsobeni, strana topného média, 44

Z

Zakladni ukony, 46

Zapojeni mezi F2040 a SMO, 39
Znaceni, 4

R
Rekuperace, 5
Rozméry a pfipojeni, 58

R
Reseni problému, 46
F2040 je nefunkéni, 46
F2040 nekomunikuje, 46
Nizka pokojova teplota, 47
Nizka teplota teplé vody nebo Zadna tepla voda, 47
Umisténi ¢idel, 48
Velké mnozstvi vody pod F2040, 47
Vysoké pokojové teplota, 47
Z&kladni Ukony, 46

S

Sériové Cislo, 4

Seznam alarmda, 54

Seznam soucasti, 21

Schéma elektrického zapojeni, 74
Prekladova tabulka, 82

Spusténi a prohlidka, 43

Symboly, 4

Symboly na F2040, 4

T

Technické udaje, 58, 63
Hladiny akustického tlaku, 62
Rozmeéry a pfipojeni, 58
Schéma elektrického zapojeni, 74
Technické udaje, 63

u
Umisténi ¢idel, 48
Cidla atd., 48
PFipojeni k desce (AA23), 50
Pfipojeni k desce (PWB1), 48
Umisténi ¢idel v F2040, 51
Umisténi ¢idel v F2040, 51
Uvéadeéni do provozu a sefizovani, 42
Nastaveni plniciho pratoku, 44
Ohtiva¢ kompresoru, 42
PInéni a odvzdusniovani systému topného média, 42
Pripravy, 42
PrizplGsobeni, strana topného média, 44
Spusténi a prohlidka, 43

84  Reystiik NIBE F2040









Kontaktni informace

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S41 9QG Chesterfield
Tel: +44 (0)845 095 1200
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND
NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zdvody DraZice - strojirna
S.I.0.

DraZice 69, 29471 Benatky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31 (0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA
EVAN

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok bld. 8, Yuliusa Fuchika str.

Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz
AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41 (0)58 252 21 00
info@nibe.ch

nibe.ch

603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831 419 57 06
kuzmin@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Volund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +4597 17 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)5141 75 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK AS

Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 23 17 05 20
post@abkklima.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se

V zemich neuvedenych v tomto seznamu se obratte na spole¢nost NIBE Sweden nebo navstivte stranky nibe.eu,

kde ziskate vice informaci.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
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www.nibe.eu

NIBE Energy Systems
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nibe.eu

Tuto prirucku vydala spole¢nost NIBE Energy Systems. VSechny obrazky vyrobkd, fakta a
Udaje vychézeji z dostupnych informaci platnych v dobé schvaleni publikace. Spole¢nost
NIBE Energy Systems si vyhrazuje pravo na jakékoliv faktické nebo tiskové chyby v této
pfirucce.
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